Seater with Crimp 1 1/4 - Seater with Crimp 600 NE

Bullet Seater with crimp (Seat)

Our standard bullet seaters guide the bullet in an exact guide bushing. This
ensures good accuracy.

The Bullet Seater is the solid choice for quickly seating the bullet.
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As standard, the Bullet Seater offers the option to crimp the mouth of the
cartridge case. This means that you can work with or without a crimp. AVAILABLI
The seater-head can be easily replaced to another type.We offer various types

of seater-heads.

Choosing the correct seater head for the bullet used often improves
concentricity significantly.

You will find further instructions and assistance in selecting accessories and
spare parts in the manual.

Attributes

¢ Name: Seater with Crimp 600 NE
e Manufacturer: TRIEBEL

¢ Product no.: EU2013157

e Mfr. No.: 3736414

e Thread: 1 1/4

¢ Delivery weight: 0.75kg

¢ Shipping height: 55mm

¢ Shipping width: 55mm

¢ Shipping length: 140mm
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Sicherheitshinweise fur den Geschossseater mit
Crimp11/4

Einfuhrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen flir den Geschossseater mit Crimp 1 1/4. Diese Anleitung bietet
wichtige Informationen zur sicheren Verwendung des Produkts und zur Vermeidung von Gefahren. Bitte lesen
Sie diese Hinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die Anleitung vor der Verwendung des Produkts vollstandig gelesen und
verstanden haben.

Verwenden Sie das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig das Produkt auf Beschadigungen oder VerschleiR. Verwenden Sie es nicht,
wenn es beschadigt ist.

Achten Sie darauf, dass Sie geeignete Schutzausriistung (z.B. Schutzbrille, Gehérschutz) tragen, wenn Sie
mit dem Geschossseater arbeiten.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle sofort den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwenden Sie den Geschossseater nur mit kompatiblen Geschossen und Patronenhlsen.

Achten Sie darauf, dass der SeaterKopf richtig montiert ist, bevor Sie mit dem Setzen der Geschosse
beginnen.

Vermeiden Sie es, den SeaterKopf wahrend des Betriebs zu wechseln.

Arbeiten Sie in einem gut bellfteten Bereich, um die Ansammlung von Staub und Dampfen zu vermeiden.
Halten Sie den Arbeitsplatz sauber und ordentlich, um Stolperfallen zu vermeiden.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie mide oder abgelenkt sind.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

4.

Installation des SeaterKopfes:

o Entfernen Sie den alten SeaterKopf, indem Sie die Befestigungsschraube |6sen.
o Setzen Sie den neuen SeaterKopf ein und ziehen Sie die Befestigungsschraube fest.

Vorbereitung der Patronenhiilsen:

o Stellen Sie sicher, dass die PatronenhUlsen sauber und unbeschadigt sind.
o Prifen Sie, ob die Hulsen die richtige GroRe und Form haben.

Setzen der Geschosse:

o Legen Sie eine Patronenhilse in die Fihrungsbuchse des Geschossseaters.

o Platzieren Sie das Geschoss in die Hilse.

o Dricken Sie den Hebel des Geschossseaters langsam und gleichmaRig nach unten, bis das
Geschoss vollstandig gesetzt ist.

Crimpen der Hiilsen:

o Wenn Sie den Rand der Patronenhulse crimpen mochten, stellen Sie sicher, dass die CrimpFunktion



aktiviert ist.
o Uberpriifen Sie die CrimpStarke und passen Sie diese gegebenenfalls an.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie das Produkt gemaR den oértlichen Vorschriften fur Elektro und Elektronikgerate.
¢ Achten Sie darauf, dass alle nicht mehr benétigten Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.
¢ Informieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise gemaR der EUVerordnung Uber die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) erstellt wurden. Halten Sie sich an die oben genannten Richtlinien, um lhre Sicherheit
und die Sicherheit anderer zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for Seater with Crimp 1
1/4

Introduction

Thank you for choosing the Seater with Crimp 1 1/4. This guide provides essential safety instructions to ensure
the safe and effective use of the product. Please read this guide thoroughly before use to understand the
necessary precautions and instructions.

General Safety Guidelines

e Ensure that the Seater with Crimp is used in accordance with the manufacturer's specifications.

o Always wear appropriate safety gear, such as eye protection and gloves, when using the product.
¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before each use.

Follow all local regulations and guidelines regarding the use of reloading equipment.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:

o Risk of injury from improper handling or use of the product.
o Potential for cartridge case damage if crimping is not performed correctly.

¢ Avoiding Hazards:

o Always ensure that the bullet is properly seated before crimping.

o Do not exceed the recommended pressure settings during use.

o Use only compatible bullet types with the seater head to improve accuracy and safety.

o If you experience any issues during operation, stop using the product immediately and inspect for
problems.

¢ Agespecific Warnings:

o This product is intended for use by individuals who are knowledgeable about reloading and firearm
safety. It is not suitable for individuals under the age of 18.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

Ensure the workspace is clean and free from obstructions.
. Securely mount the Seater with Crimp to a stable surface.
. Attach the appropriate seater head for the bullet type being used.
. Check that all components are tightly secured before use.

¢ Usage:

Place the cartridge case in the designated area of the seater.

Insert the bullet into the cartridge case.

Adjust the settings according to the bullet specifications.

Engage the seater to press the bullet into the cartridge case.

If crimping is desired, follow the additional steps to crimp the mouth of the cartridge case.

ukhwnNeE



6. After completion, remove the cartridge from the seater and inspect for proper seating and
crimping.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials responsibly and in accordance with local regulations.

¢ If the product is no longer in use, consider recycling parts where applicable.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Follow local electronic waste disposal
guidelines.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Seater with Crimp 1 1/4, please refer to the product manual or
contact the manufacturer for assistance.

By following these guidelines, you will ensure the safe and effective use of the Seater with Crimp 1 1/4. Thank
you for your attention to safety and responsible use.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Asiento de Proyectiles con Crimpado 1 1/4

Introduccion

Este documento proporciona pautas de seguridad importantes para el uso del Asiento de Proyectiles con
Crimpado 1 1/4. Es fundamental seguir estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo del
producto.

Directrices Generales de Seguridad

o Aseglrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas vulnerables.

¢ Inspecciona el producto regularmente para identificar cualquier dafio o desgaste.

Nunca utilices el producto si observas algun dafio.

Reporta cualquier incidente o producto defectuoso a las autoridades competentes.
Consulta el sistema Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre retiradas de productos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Asegurate de que el area de trabajo esté bien iluminada y libre de obstrucciones.

No uses el Asiento de Proyectiles con crimpado en condiciones himedas o mojadas.
Mantén las manos y otros objetos alejados de las partes méviles durante el uso.

Sigue las recomendaciones del fabricante para el tipo de proyectiles que vas a utilizar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Asiento de Proyectiles:

o AsegUrate de que la prensa de recarga esté en una superficie estable.
o Monta el Asiento de Proyectiles en la prensa siguiendo las instrucciones del fabricante.
o Verifica que esté bien fijado y no se mueva.

2. Uso del Asiento de Proyectiles:

[¢]

Selecciona la cabeza de asiento adecuada para el proyectil que vas a usar.

Coloca el proyectil en el casquillo de guia.

Baja la palanca de la prensa para asentar el proyectil en el casquillo.

Si decides usar crimpado, ajusta la configuracion de la prensa segln sea necesario.
Revisa la precisién del asiento y realiza ajustes si es necesario.

o

[¢]

[¢]

o

Instrucciones de Eliminacion
¢ Desecha el Asiento de Proyectiles de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos de productos.

¢ No arrojes el producto en la basura doméstica si contiene piezas que puedan ser peligrosas.
¢ Consulta a tu autoridad local sobre la eliminacién adecuada de productos de recarga.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacidn, asistencia o reportar problemas, consulta a tu distribuidor o fabricante. Es
importante tener un contacto dentro de la UE para cualquier consulta relacionada con la seguridad del



producto.

Recuerda que seguir estas pautas no solo garantiza tu seguridad, sino también la de quienes te rodean. Utiliza
el Asiento de Proyectiles con Crimpado 1 1/4 de manera responsable y segura.



Guide de Sécurité pour le Sertisseur de Balle avec
Crimp11/4

Introduction
Merci d'avoir choisi le Sertisseur de Balle avec Crimp 1 1/4. Ce produit est cong¢u pour faciliter l'insertion rapide

de balles tout en garantissant une bonne précision. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles
pour une utilisation sire et efficace de votre sertisseur.

Directives Générales de Sécurité

Utilise le sertisseur uniquement pour les fins prévues.

Lis attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Assuretoi que le sertisseur est en bon état avant chaque utilisation.

Garde le sertisseur hors de portée des enfants.

Ne laisse jamais le sertisseur sans surveillance pendant son utilisation.

Evite de porter des vétements amples ou des bijoux qui pourraient se prendre dans le mécanisme.
Porte des lunettes de sécurité pour protéger tes yeux lors de ['utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Vérifie que le sertisseur est correctement assemblé avant de I'utiliser.

Ne force pas le sertisseur; si tu rencontres une résistance, vérifie la configuration.
N'utilise pas le sertisseur si des pieces sont endommagées ou manquantes.

e Assuretoi que la téte de sertissage est bien fixée avant de commencer.

Utilise uniquement les tétes de sertissage recommandées pour le modele de sertisseur.
Evite de toucher les parties mobiles du sertisseur pendant son fonctionnement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la Téte de Sertissage

o Dévisse la téte de sertissage actuelle.
o Sélectionne la téte de sertissage appropriée pour la balle que tu utilises.
o Vis la nouvelle téte de sertissage en place jusqu'a ce qu'elle soit bien fixée.

2. Préparation a I'Utilisation

o Place le sertisseur sur une surface stable et plane.
o Assuretoi que le guide bushing est correctement aligné pour une précision optimale.

3. Utilisation du Sertisseur

o Insere la balle dans le guide bushing.

o Si tu souhaites crimper le collet, ajuste le sertisseur en conséquence.

o Actionne le sertisseur de maniére contrdlée pour insérer la balle.

o Vérifie que la balle est correctement insérée avant de retirer le sertisseur.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le sertisseur dans les ordures ménageéres.
¢ Renseignetoi sur les programmes de recyclage locaux pour les outils et équipements.
¢ Sile sertisseur est hors d'usage, retire les pieces amovibles et recycleles séparément si possible.



Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, tu peux consulter le site web du
fabricant ou contacter un point de service local.

En suivant ces directives, tu peux garantir une utilisation sire et efficace de ton Sertisseur de Balle avec Crimp
1 1/4. Merci de ta vigilance et de ta responsabilité en matiere de sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo del Seater con
Crimp11/4

Introduzione
Grazie per aver scelto il Seater con Crimp 1 1/4. Questo prodotto € progettato per garantire un'ottima precisione

nella ricarica di proiettili. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo
corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il Seater in un ambiente ben ventilato e privo di materiali infiammabili.
Indossa sempre occhiali protettivi e guanti quando utilizzi il Seater per evitare infortuni.
Mantieni il Seater lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Controlla regolarmente il Seater per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Non utilizzare il Seater per applicazioni diverse da quelle per cui & stato progettato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo proiettili compatibili con il Seater per garantire la sicurezza e |'efficacia.

Non forzare il Seater durante I'uso; se incontri resistenza, verifica che non ci siano ostruzioni.
Non tentare di modificare o riparare il Seater senza l'assistenza di un professionista autorizzato.
Segui sempre le istruzioni fornite nel manuale per I'uso corretto del Seater.

Non lasciare il Seater incustodito durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Seater

o Monta il Seater sulla pressa per ricarica seguendo le istruzioni del produttore della pressa.
o Assicurati che il Seater sia ben fissato e allineato correttamente.

2. Uso del Seater

o Inserisci il proiettile nel bush di guida del Seater.

o Regola la profondita di crimpatura secondo le specifiche del proiettile.

o Aziona la pressa per ricarica per posizionare il proiettile. Controlla che si inserisca correttamente.
o Se necessario, sostituisci la testa del Seater per adattarsi al tipo di proiettile utilizzato.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Non gettare il Seater nei rifiuti domestici.

¢ Sequi le normative locali per lo smaltimento di attrezzature e materiali di ricarica.
¢ Contatta un centro di raccolta autorizzato per smaltire correttamente il Seater e i materiali associati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o chiarimenti riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio clienti del
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la descrizione del problema.



Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del Seater con Crimp 1 1/4.
Ricorda sempre di prestare attenzione durante I'uso e di mantenere il prodotto in buone condizioni per
garantirne la longevita e la sicurezza.



Brukermanual for Seater med Crimp 1 1/4

Introduksjon

Takk for at du valgte Seater med Crimp 1 1/4. Denne produktet er designet for a gi presisjon og effektivitet i
kulesetting. Vennligst les denne sikkerhetsmanualen ngye for a sikre trygg bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet brukes i samsvar med bruksanvisningen.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller produktet for skader fagr bruk. Hvis du finner skader, ma du ikke bruke det.
Bruk alltid beskyttelsesutstyr som anbefalt.

Rapportér usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Sjekk regelmessig for tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

Bruk kun Kule Setteren med godkjente hylser og kuler.

Unnga a bruke produktet i fuktige eller vate omgivelser.

Sgrg for at arbeidsomradet er ryddig og godt opplyst.

Ikke tving produktet; bruk det i henhold til produsentens spesifikasjoner.

Vaer oppmerksom pa at feilaktig bruk kan fare til personskader eller skader pa produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installering av setterhodet:

o SIa av stremmen til enheten (hvis aktuelt).
o Fjern det eksisterende setterhodet ved & skru det mot klokken.
o Velg gnsket setterhode og skru det pa med klokken til det sitter fast.

2. Bruk av Kule Setteren:

o Plasser hylsen i den angitte posisjonen.

o Juster crimpmunnstykket etter behov.

o Trykk ned handtaket for & sette kulen. Pass pa a bruke jevnt trykk.
o Kontroller at kulen er korrekt satt og at crimpen er jevn.

3. Rengjgring og vedlikehold:

o Rengjgr produktet etter hver bruk med en myk klut.
o Oppbevar produktet pa et tart sted for & unnga rust.

Avfallsinstruksjoner
o Kule Setteren og tiloehgr ma kastes i henhold til lokale forskrifter for farlig avfall.

¢ Sgrg for at alle deler er avkjglt far de kastes.
* Spgr lokale myndigheter om spesifikasjoner for avfallshandtering.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av Kule Setteren, vennligst kontakt produsentens
kundeservice. Besgk produsentens nettsted for mer informasjon.



Takk for at du fglger disse retningslinjene for sikkerhet. Vi gnsker deg en trygg og produktiv opplevelse med
Seater med Crimp 1 1/4.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wyciskacza
Pociskow z Crimpem

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup wyciskacza pociskdw z crimpem (Seat) model 1 1/4. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego i efektywnego uzytkowania produktu. Prosze doktadnie zapozna¢ sie z ponizszymi
wytycznymi bezpieczenstwa oraz instrukcjg uzytkowania.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

¢ Przechowuj wyciskacz w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen,
zaprzestan uzywania produktu do czasu jego naprawy lub wymiany.

e Zawsze uzywaj odpowiednich akcesoridw i czesci zamiennych rekomendowanych przez producenta.

Szczegolne srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

¢ Przed rozpoczeciem pracy, upewnij sie, ze wyciskacz jest poprawnie zamocowany i stabilny.
¢ Nie uzywaj wyciskacza w poblizu materiatéw tatwopalnych.

¢ Podczas crimpowania, zachowaj szczegdlng ostroznosé, aby nie uszkodzi¢ tuski ani pocisku.
Nie wkfadaj rak ani innych przedmiotéw do obszaru roboczego podczas uzywania wyciskacza.
Zawsze nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze wyciskacz jest umieszczony na stabilnej powierzchni.

o Zamocuj wyciskacz do stotu roboczego, jesli to konieczne, aby zapewnié stabilnos¢.

o Wymienh gtowice wyciskacza, jesli potrzebujesz uzywac innego typu pocisku, zgodnie z instrukcja
producenta.

2. Uzytkowanie:

[¢]

W16z pocisk do wyciskacza, upewniajac sie, ze jest prawidtowo umiejscowiony.
Nacisnij dzwignie wyciskacza, aby rozpocza¢ proces crimpowania.

Po zakonczeniu, sprawdz, czy pocisk zostat prawidtowo osadzony i crimpowany.
Po zakonczeniu pracy, oczy$¢ wyciskacz z resztek materiatdw.

o

[¢]

[¢]

Instrukcje dotyczace utylizacji
» Wyciskacz pociskéw nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

e Jesli produkt jest uszkodzony lub nieuzywany, rozwaz oddanie go do punktu zbiérki sprzetu
elektronicznego lub do sklepu, w ktérym zostat zakupiony.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania wyciskacza pociskdw, prosimy o kontakt z
lokalnym punktem obstugi klienta lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Zachowanie powyzszych wskazéwek pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie wyciskacza



pociskdw z crimpem. Dziekujemy za uwage i zyczymy udanego uzytkowania!



Seater with Crimp 1 1/4 Kayttoohje ja
Turvaohjeet

Johdanto

Onnittelut Seater with Crimp 1 1/4 tuotteen hankinnasta! Tama kuulaistuin on suunniteltu tarjpamaan
tarkkuutta ja luotettavuutta kuulan istuttamiseen. Lue tama kayttdohje huolellisesti ennen tuotteen kayttoa
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset Turvaohjeet

Tuotteen turvallisuus: Varmista, etté tuote on tarkoitettu vain suunniteltuun kayttoon. Ala kayta
tuotetta, jos se on vaurioitunut.

Ikarajoitukset: Tama tuote ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaille. Varmista, etta alaikaiset eivat paase
kasiksi tuotteeseen.

Vaarat: Tuote voi aiheuttaa vammoja, jos sita ei kayteta oikein. Varo teravia osia ja puristusmekanismia.
Verkkoostaminen: Varmista, etta ostat tuotteen luotettavalta jalleenmyyjalta, joka noudattaa EU:n
turvallisuusvaatimuksia.

Tuotteen tarkastaminen: Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, etta kaikki osat ovat ehjia ja oikein
asennettu.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Kayta suojavarusteita: Suositellaan kayttamaan suojakasineita ja silmasuojia tuotteen kayton aikana.
Tyoskentelyalue: Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.

Puristusmekanismin kaytto: Kayta puristusmekanismia vain ohjeiden mukaisesti. Varmista, etta
sormesi eivat ole puristusalueella.

Lasten suojaaminen: Pida tuote lasten ulottumattomissa ja varmista, etta he eivat leiki sen kanssa.
Halytykset ja ilmoitukset: Ole tietoinen mahdollisista tuotteen takaisinvetoilmoituksista ja
turvallisuustiedoista.

Asennus ja Kayttoohjeet

1.

2.

3.

Asennus:

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
o Kiinnita istuinpaa tiukasti ja varmista, etta se on oikein paikallaan.
o Tarkista, ettd puristusmekanismi toimii oikein ennen kayttéa.

Kaytto:

o Aseta kuula istuinpaan sisaan ohjeiden mukaisesti.
o Kaynnista puristusprosessi varovasti ja varmista, etta sormesi ovat turvassa.
o TyOskentele rauhallisesti ja valta kiiretta, jotta voit keskittya tarkkuuteen.

Huolto:

o Puhdista tuote kayton jalkeen kuivalta liinalta.
o Tarkista saannollisesti, etta kaikki osat toimivat kunnolla.



Havittamisohjeet
¢ Kierratys: Havita tuote ymparistoystavallisesti. Tarkista paikalliset kierratysohjeet.

¢ Vaaralliset materiaalit: Jos tuote sisaltaa vaarallisia materiaaleja, noudata paikallisia saantéja niiden
havittamiseksi.

Lisatietoja Tukea Varten

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen jalleenmyyjaan tai valmistajaan. Muista tarkistaa myos
EU:n turvallisuustietopalvelu mahdollisten takaisinvetojen tai turvallisuustietojen osalta.

Kiitos, etta valitsit Seater with Crimp 1 1/4! Kayta tuotetta turvallisesti ja nauti sen tarjoamista eduista.



Sakerhetsinstruktioner for Seater med Crimp 1
1/4

Introduktion

Tack for att du valt Seater med Crimp 1 1/4. Denna produkt ar utformad fér att ge hdg precision och effektivitet
vid laddning av kulor. For att sakerstalla saker anvandning och Iang livslangd av produkten, vanligen f6lj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och sarbara grupper.
* Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

e Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till behdriga myndigheter.

e Hall dig informerad om eventuella dterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon och handskar nar du arbetar med produkten.
e Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att undvika olyckor.
¢ Kontrollera att kulsetaren ar korrekt monterad innan anvandning.

¢ Undvik att anvanda produkten om du ar trott eller distraherad.

¢ Anvand inte produkten om den ar skadad eller om delar saknas.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av setarhuvud:

o Valj det setarhuvud som ar lampligt for kulan som anvands.
o Ta bort det befintliga setarhuvudet genom att lossa det med hjalp av en lamplig verktyg.
o Satt pa det nya setarhuvudet och se till att det ar ordentligt fastsatt.

2. Anvandning av kulsetaren:

[¢]

Placera kulan i den exakta guidebussningen.

Om du valjer att crimp, se till att hylsan ar korrekt placerad.

Tryck ner handtaget for att satta kulan i hylsan. Kontrollera att processen ar smidig och utan
motstand.

Om du inte anvander crimp, f6lj samma steg men utan att trycka ner handtaget helt.

[¢]

o

[¢]

3. Rengéring och underhall:

o Rengdr produkten efter varje anvandning for att féorhindra uppbyggnad av skrap.
o Anvand en mjuk trasa och lampligt rengéringsmedel for att halla produkten i gott skick.

Avfallshanteringsinstruktioner

o Avfall och férpackningar ska kasseras enligt lokala foreskrifter.

 Separera material som kan atervinnas fran ovrigt avfall.

¢ Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering av elektriska och elektroniska
produkter.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
kdptes. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsdatum tillgangligt fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av Seater
med Crimp 1 1/4. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av vara produkter!



Bezpecnostni pokyny pro pouziti Seater s Crimp 1
1/4

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Seater s Crimp 1 1/4. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval presnost a
spolehlivost pri usazovani projektill. Je dllezité dodrzovat bezpec¢nostni pokyny, abyste zajistili bezpecné a
efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Pred pouzitim produktu si prec¢téte vsechny instrukce a varovani.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotiebeni nebo poskozeni.

Pokud zjistite jakékoli nebezpecné okolnosti, prestante produkt pouzivat a kontaktujte odbornika.
Zkontrolujte, zda produkt splfiuje mistni a evropské bezpecnostni normy.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred pouzitim se ujistéte, ze je Seater sprdvné namontovan na vasi reloading press.
¢ Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed moznym poranénim.
Nikdy nevkladejte ruce do blizkosti pracovniho prostoru béhem operace.

¢ Nepouzivejte Seater s poskozenymi nebo nespravné vyrobenymi komponenty.
Dbejte na to, abyste pouzivali spravny typ projektilu odpovidajici vasi hlavni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

[¢]

Ujistéte se, Ze mate vSechny potrebné nastroje a vybaveni.

Pred instalaci odpojte reloading press od zdroje napajeni.

Umistéte Seater na reloading press a zajistéte ho podle pokyn{ vyrobce.
Zkontrolujte, zda je Seater pevné a spravné namontovan.

[¢]

o

[¢]

2. Pouziti:

o Nastavte Seater na pozadovanou hloubku usazeni projektilu.

o Umistéte nabojnici do spravné polohy.

o Pomalu a rovhomérné stisknéte paku reloading press, abyste usadili projektil.
o Po dokonceni operace zkontrolujte, zda je projektil spravné usazen.

Pokyny pro likvidaci
¢ Nepouzivané nebo poSkozené produkty likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

o Zajistéte, aby byl produkt likvidovan ekologickym zplsobem a nezatéZoval Zivotni prostredi.
¢ Pokud je to mozné, recyklujte materialy, které Ize recyklovat.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace, dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu, prosim, kontaktujte autorizovaného
prodejce nebo vyrobce.



Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a dodrzujete pokyny pro pouzivani Seater s Crimp 1 1/4. Vénujte pozornost
témto pokynlim, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani produktu.
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